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TEMA 1.B. ESPACIO HISTORICO DEL ESPANOL PATRIMONIAL DE LOS ESTADOS UNIDOS

Denominacion diversa:
e espaiiol tradicional (Lope Blanch)
e espaniol vestigial (Lipski)
e esparniol patrimonial (Moreno Fernandez)

1528: Alvar Niufiez Cabeza de Vaca comenzo en Florida una expedicion que concluiria en 1536 en Culiacan, ya en México, que recorria el sur del pais actual (véase
http://www.amanza.com.ar/amanda/Notas/Cabeza%20de%20Vaca.htm).

[Para explorar la costa de Florida, Panfilo de Narvaez partié por mar desde Tampa, pero por causa de un huracan la expedicion naufragé y sobrevivié solo Cabeza de Vaca, un
africano llamado Esteban y dos espafioles mas. Pasaron por Texas y Nuevo México hasta llegar a Culiacén.]

Los siglos XVI y XVII
1597 inicio de las expediciones de Juan de Ofiate; presencia “simbolica” del espaiiol, de caracter testimonial.

e interaccion con los indios: mediante sefias y otros signos (pinturas, plumas, cascabeles, etc. que utilizaba Esteban que representaba ante los nativos el papel del
chaman del grupo); ausencia de intérpretes/lenguas; gran heterogeneidad de lenguas

e concrecion del mito de Cibola (corroborado también por una leyenda azteca que hablaba de sus antepasados que vivian en siete cuevas


http://www.amanza.com.ar/amanda/Notas/Cabeza%20de%20Vaca.htm
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e A finales del XVIy a comienzos del XVII: el levantamiento de pequefios
poblados o rancherias en el territorio del actual Nuevo México, con
centro en Santa Fe, fundada entre 1607 y 1610

e El primer asentamiento: Colonia de San Juan, creada en 1598 por Juan de
Onate; apenas 2000 habitantes en el s. XVII

e ¢l grupo de Onate: mexicanos de 2" generacion, igual que espafioles
procedentes de varios lugares => ;pobladores de los primeros ranchos?

e las primeras poblaciones hispanohablantes de Nuevo México
probablemente hicieron uso de un espafiol con diversidad de soluciones,
esp. fonéticas, y en la que convivian usos mas tradicionales con otros mas
innovadores

Algunos de los usos lingiliisticos asentados y caracteristicos para estas
comunidades eran propios de las hablas castellanas mas conservadoras:

e por la importante proporcion de hablantes de modalidad conservadora
castellana

e por el propio prestigio de las hablas castellanas, heredado de lo que
ocurria en la Peninsula

e por el relativo aislamiento en que vivid esta poblacion, alejada de las
grandes rutas de intercambio y comunicacion del mundo hispanohablante.

j r indigena => hibridacion bioldgica acompafiada por una paulatina difusion
espafiol que, a su vez, tomaba préstamos de las lenguas indigenas
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El siglo X VIII
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La relacion con las lenguas indigenas:
e lade rivalidad; pero tanto los indios pueblo como los apaches y los navajos acabaron incluyendo préstamos del espafiol

e dada la lejania lingiiistica entre las diversas lengua indias y, sobre todo, entre estas y el inglés, no es descabellado pensar que el espaiiol pudiera servir, en distintos
momentos de los siglos XVII y XIX, como lengua franca entre los indigenas.

Toponimia del territorio: Sierra Blanca, Santa Rita, Las Cruces, Hondo, Carrizo,...
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Sur de Texas:

e a los largo del s. XVIII progresivamente poblado por familias
provenientes de Espafia (tb. de Canarias) y de México;

e rancherias de caracter familiar
® misiones
e toponimia: Agua Dulce, Cuevitas, Dolores, El Sauz, Pefiascal, San
Diego,...
En la frontera entre Texas y Luisiana: asentamientos de mexicanos =>
adaeserios o adesanos, por ser Los Adaes una de las colonias destacadas.
e el espaiiol patrimonial de la zona: con soluciones variadas, muy influido

por las hablas del norte de México, pero con el uso conservado de rasgos
lingiiisticos de origen espafiol

Luisiana: poblacion hispanohablante de la parroquia de San Bernardo, el este de
Nueva Orleans.
e colonos canarios llegados a finales del s. XVIII (1762-1797) => islerios

e aislamiento => conservacion por condiciones geograficas de unas hablas
canarias reconocibles hasta la actualidad

e variedades ya perdidas: de otras parroquias del interior de la Luisiana =>
brulis o brules, por habitar zonas de monte cuya maleza era quemada
regularmente (ferres brulées);

De todo ello existen hoy testimonios vivos; poblacion espafiola también en
California y en Florida, pero ya no queda rastro hablado.

La poblacion conocedora de espaiiol en el sur de los EE.UU. durante el s. XVIII:
hasta 100 000 habitantes (aunque no todos los pobladores debian tener el espafiol
como lengua materna)

Desde una perspectiva social:

e parametro de etnia: espafioles y espafioles criollos (uso exclusivo del
espaiiol) vs. mestizos, coyotes y mulatos (posible conocimiento de alguna
lengua indigena); e indios (uso limitado del espaiiol, si lo conocian)

e parametro economico: los ‘ricos’ vs. los ‘pobres’, sobre todo en el Nuevo
Meéxico.
Los ricos => de origen espafiol ~ los de piel mas clara;

El aislamiento del territorio hasta el s. XIX favorecié esta fractura social =>
conservacion del espafiol patrimonial y el prestigio de la variedad lingiiistica de las
familias de mayor peso en la zona, vinculadas a los primeros colonos de origen
espaiiol.
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El siglo XIX
e laindependencia de México y la firma del Tratado de Guadalupe Hidalgo e ¢l Camino Viejo Espafiol vino a unirse a la ruta llamada Camino de Santa
entre México y los EE.UU.: llegada de nuevos hispanohablantes: desde Fe (con Missouri) => comenz6 a afluir mucha poblacion anglohablante
México

e 1859: Fiebre de Oro
e construccion de lineas de ferrocarril en Florida: llegada de obreros desde
Cuba y desde Espaifia => huellas lingiiisticas apreciables todavia a

mediados del s. XX (distincion de sibilantes y falta de yeismo) e llegada de anglicismos al espafiol de la zona: sintoma de ataque cultural,
econdmico y politico de los fuerefios contra la comunidad hispana
tradicional
e Republica de Texas (1836-1845): el espafiol como lengua vehicular mapa3 Camino Viejo Espafial (1830) y Camino de Santa Fe (1821).
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hispanohablante (60 000), la pacificacion de los indios y unas condiciones
econdmicas que alentaban la colonizacion.

1912: Nuevo México y Arizona pasaron a ser nuevos estados de la Union => las
instituciones publicas, la escuela y la iglesia han ido minando la tradicional
presencia hispanica hasta reducirla a minimo (culmina en 1969 con la supresion de
la ensefianza oficial del espaiiol).

e consolidacion de las tres identidades generales de los hispanos: los
nativos, los inmigrantes (generalmente mexicanos) y los exiliados.

e avenida de poblacion estadounidense angldfona, por razones militares
(guerras con México y con indios), después por los comerciales

Por otro lado, el sudoeste ha asistido durante los ultimos 25 afios a un proceso de
rehispanizacion, sobre todo de raiz mexicana.
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